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Klämskydd innerdörr transparent
Rekommenderas till innerdörrar som är 5 cm eller tunnare. Observera att klämskyddet inte får vara helt 
utsträckt när dörren är i öppet läge. Vid osäkerhet använd dörrbroms eller dörrstopp.

– vi servar 

hantverkare!

A – Montering av den breda delen

1. Rengör ytorna före montering. Torka. 

2. Stäng dörren och rita två vertikala linjer; på dörren gäller 35 mm från hörnet och på ramen 50 mm från hörnet.

3. Ta bort skyddsfilmen på klämskyddet och montera , börja längst ner på dörren och följ den ritade linjen längs med 	
	 insidan. Tryck ordentligt på klämskyddet så att det fäster.

4. Tryck fast klämskyddet genom att trycka med fingrarna längs limkanten i ca 2 minuter, stäng sedan 
	 dörren och öppna inte på 15 minuter.

B – Montering av den smala delen, ska placeras på den sidan där gångjärnstappen  
	   syns när dörren är stängd.

1. Rengör ytorna före montering. Torka.

2. Stäng dörren och rita 2 vertikala linjer 20 mm till höger och vänster om gångjärnstappen (ena linjen på dörren och 
den andra på karmen).

3. Ta bort skyddsfilmen på klämskyddet och montera , börja längst ner på dörren och följ den ritade linjen längs med 	
	 insidan. Tryck ordentligt på klämskyddet så att det fäster.

4. Tryck fast klämskyddet genom att trycka med fingrarna längs limkanten i ca 2 minuter, stäng sedan 
	 dörren och öppna inte på 15 minuter.

Finger Alert 110° 

Por favor lea estas instrucciones cuidadosamente antes de instalar las 
tiras. Las tiras deben ser usadas adentro de las instalaciones. Arte Viva no se 
responsabiliza por tiras usadas al aire libre.

Trace una línea horizontal de 15 mm por 
encima del borde inferior de la puerta y 
también en el marco de la puerta así como en 
el interior y en el lado de las bisagras. 

A. La instalación de la tira ancha se hace 
en el lado de la puerta donde la bisagra no 
es visible cuando la puerta está cerrada. 
Vea pasos de 1 a 4. 
Paso 1. Limpie la puerta y marco de la 
puerta. Puede utilizar papel de lija y pasarlo 
suavemente para una mejor adhesión de la 
cinta. Deje secar bien. 
Paso 2. Cierre la puerta. Ligeramente dibuje 
con un lápiz dos líneas verticales, una en la 
puerta exactamente 35mm desde la esquina 
y otra en el marco de la puerta a exactamente 
50 mm de la esquina.
Paso 3a. Remueva el papel protector de una 
de las tiras. Coloque la tira en la puerta como 
se indico anteriormente asegurándose.Retire 
el papel protector de la segunda tira y coloque 
la tira estrecha en el marco de la puerta a 
partir de la parte inferior en la línea horizontal.  
Paso 3b. Si las instrucciones de instalación, 
explicadas anteriormente, de colocar las tiras 
35 mm y 50 mm desde la esquina de la puerta 
no se siguen correctamente, puede dar como 
resultado una brecha haciendo de las tiras 
menos eficaces y ocasionar un accidente. 
Paso 4. Para asegurar una correcta adhesión, 
pase sus manos firmemente de arriba abajo  
de las tiras por dos minutos. Luego cierre la 
puerta y no la abra por al menos 15 minutos. 

B. La instalación de la tira delgada es para 
el lado donde la bisagra es visible cuando 
está cerrada la puerta. Una vez que la tira 
ancha ya ha sido instalada (de acuerdo 
a las instrucciones) y que la puerta fue 
cerrada por al menos 15 minutos, la tira 
delgada puede ser instalada siguiendo los 
siguientes pasos:
Paso 1. Limpie la puerta y el marco de la 
puerta como está descrito en paso 1 de la 
sección A.  
Paso 2. Cierre la puerta y ligeramente dibuje 
con un lápiz dos líneas verticales exacta-
mente a 20 mm de la parte derecha y otra 
a 20 mm de la parte izquierda de la bisagra 
(una en la puerta y otra en el marco de la 
puerta). Esto le asegurara que la tira está en 
posición correcta cuando la coloque. Luego 
siga pasos 3 y 4 de la sección A.

Mantenga estas instrucciones para futuras recomendaciones! 

PRECAUCIÓN 
• Las tiras de la puerta pueden ser colocadas en cualquier superficie plana 
(madera, plástico y metal), y ser limpiadas fácilmente con un paño húmedo. 
• Las tiras también pueden ser clavadas o atornilladas a través de los ranuras 
del final de las tiras. Si la puerta o marco de la puerta tiene pintura a base de 
agua, las tiras deben ser clavadas o atornilladas.
• Si son usadas en guarderías infantiles, ludotecas, o jardines de infancia las 
tiras deben ser clavadas o atornilladas cada 30 cm.
• Verifique las tiras regularmente para asegurar que estén en su lugar. El tiempo 
mínimo indicado es de cada 3 meses de luego haber colocado las tiras.
• No abra las puertas más de 110° si es que ya están puestas las tiras. Instale 
tapones de puerta si es necesario para evitar que estas se abran mas de lo 
debido y así evitar daños en la puerta y su marco. Si la puerta se abre mas de 
110° es probable que las tiras se desgarren.
• Remover las tiras pegadas puede causar daños en los acabados de superficie 
y pintura. Para prevenir que se dañen los acabados de superficie de la puerta 
y marco, las tiras deben ser removidas cuidadosamente a un ángulo  de 90 
grados desde la puerta.

ACLARACIÓN
Arte Viva B.V. no será responsable por cualquier perdida directa o indirecta o 
daño sufridos por cualquier persona o propiedad por ser resultado de una falla 
en la instalación y/o uso de las tiras diferente a como se indica en las instruc-
ciones, por mal uso, negligencia o modificación de las tiras Figer Alert.

INSTRUCCIONES

FINGER ALERT 110O 
2 TIRAS PARA  LA PUERTA 

1 Tira para la parte de exterior de la puerta
1 Tira para la parte interior de la puerta

Para prevenir el aplastamiento de los 
dedos con la puerta en niños hasta los
4 anos de edad. Se puede colocar en ambos 
lados de la puerta. Para puertas de hasta 
solo 5 cm de grosor. Una puerta con las tiras 
Finger Alert puede abrirse hasta 110°. 
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FINGER ALERT 110O 
2 PROFILS DE PORTES 

1 profil pour le côté interieur de la porte
1 profil pour le côté exterieur de la porte

Évitez vos enfants de se coincer les 
doigts dans la porte (0 à 4 ans).
S’applique les deux côtés de la porte. 
Épaisseur maximale de la porte 5 cm. 
Une porte munie d’une bande peut s’ouvrir 
à 110º au maximum.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Lisez attentivement ces instructions avant d’installer les profils.
Uniquement utilisable à l’intérieur. Arte Viva BV ne peut pas être tenu responsable 
des bandes utilisées à l’extérieur.

Tracez un trait horizontal à une distance de 15 
mm à partir du bas des portes et à la même 
hauteur sur les deux cadres de la porte.

A. Le profil large pour le côté tournant, où 
les charnières ne sont pas visibles quand 
la porte est fermée. Voyez les étapes 1 à 4.
1ère étape. Dégraissez la porte et 
l’encadrement. Éventuellement, poncez 
légèrement pour une meilleure adhésion de 
la colle. Séchez bien.
2ème étape. Fermez la porte. Tracez un 
ligne verticale sur la porte à 35 mm du coin 
de la porte. Tracez une deuxième ligne verti-
cale sur l’encadrement à 50 mm du coin. 
3ème étape a. Enlevez le film de protection 
de la première bande autocollante et collez 
d’abord la partie inférieure du profil sur le 
trait horizontal. Collez le profil sur la porte, 
entre les lignes verticales qui vous avez 
tracé. Enlevez le film de protection de la 
deuxième profil autocollante et collez la  
partie inférieure du profil exactement 
sur le petit trait horizontal pré-tracé sur 
l’encadrement de porte.
3ème étape b. Si les instructions ci-dessus 
– placement des profils à 35 mm et 50 mm 
du coin de la porte  – ne sont pas suivies 
correctement, il peut y avoir un écart de 
sorte que le produit est moins efficace. Cela 
peut mener à des accidents.
4ème étape. Appuyez fortement pendant 2 
minutes, pour que le profil tienne bien sur 
la porte et l’encadrement. Gardez ensuite la 
porte fermée pendant 15 minutes pour une 
adhésion optimale.

B. La profil étroite pour le côté tournant, 
où les charnières sont visibles quand la 
porte est fermée.
Quand le profil large est installée  
conformément aux instructions ci-dessus 
et la porte est fermée pendant au moins 15 
minutes, le profil étroite peut être 
installée comme suivant:
1ère étape. Dégraissez la porte et 
l’encadrement comme il est décrit dans la 
1ère étape, partie A.
2ème étape. Fermez la porte et tracez 
deux lignes verticales à 20 mm à droite et à 
gauche des charnières (une sur la porte et 
une sur le montant). Ainsi vous pouvez bien 
déterminer la position pour coller la profil. 
Suivre ensuite les instructions de la 3ème 
et 4ème étape, partie A.

Conservez soigneusement ces instructions!

AVERTISSEMENT
• Les profils des portes peuvent être apposées sur toutes les surfaces plates 
(bois, matière synthétique ou métal) et peuvent être nettoyées avec un chiffon 
humide.
• Il est aussi possible de fixer les profils avec quelques petits vis. Deux petites 
rainures ont été prévues à cet effet sur le profil. En cas d’application de peinture à 
base d’eau sur les portes et montants, il faut toujours utiliser des vis.
• Pour les haltes crêches et maternelles nous conseillons de visser les profils 
tous les 30 cm.
• Contrôlez tous les 3 mois que les profils de porte sont encore bien fixées, à 
partir du troisième mois après l’installation.
• Une porte munie d’un profil peut s’ouvrir sur un maximum de 110º. Lors d’une 
ouverture plus grande, il faut utiliser une butée pour éviter que la porte ou  
l’encadrement soient endommagés.
• Le détachement du profil de porte peut endommager la couche de la peinture. 
Pour éviter cela, il faut détacher le profil sous un angle de 90º dans le sens de 
la longueur.

MISE EN GARDE
Arte Viva BV ne peut pas être tenu responsable pour des dégats ou dommages 
survenant au Finger Alert en cas de non-respect du suivi des instructions et 
directives ci-dessus.
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se puede ver también en 
voir aussi www.youtube.com/watch?v=Zp9uOb6ENg

Finger Alert 110° 

Por favor lea estas instrucciones cuidadosamente antes de instalar las 
tiras. Las tiras deben ser usadas adentro de las instalaciones. Arte Viva no se 
responsabiliza por tiras usadas al aire libre.

Trace una línea horizontal de 15 mm por 
encima del borde inferior de la puerta y 
también en el marco de la puerta así como en 
el interior y en el lado de las bisagras. 

A. La instalación de la tira ancha se hace 
en el lado de la puerta donde la bisagra no 
es visible cuando la puerta está cerrada. 
Vea pasos de 1 a 4. 
Paso 1. Limpie la puerta y marco de la 
puerta. Puede utilizar papel de lija y pasarlo 
suavemente para una mejor adhesión de la 
cinta. Deje secar bien. 
Paso 2. Cierre la puerta. Ligeramente dibuje 
con un lápiz dos líneas verticales, una en la 
puerta exactamente 35mm desde la esquina 
y otra en el marco de la puerta a exactamente 
50 mm de la esquina.
Paso 3a. Remueva el papel protector de una 
de las tiras. Coloque la tira en la puerta como 
se indico anteriormente asegurándose.Retire 
el papel protector de la segunda tira y coloque 
la tira estrecha en el marco de la puerta a 
partir de la parte inferior en la línea horizontal.  
Paso 3b. Si las instrucciones de instalación, 
explicadas anteriormente, de colocar las tiras 
35 mm y 50 mm desde la esquina de la puerta 
no se siguen correctamente, puede dar como 
resultado una brecha haciendo de las tiras 
menos eficaces y ocasionar un accidente. 
Paso 4. Para asegurar una correcta adhesión, 
pase sus manos firmemente de arriba abajo  
de las tiras por dos minutos. Luego cierre la 
puerta y no la abra por al menos 15 minutos. 

B. La instalación de la tira delgada es para 
el lado donde la bisagra es visible cuando 
está cerrada la puerta. Una vez que la tira 
ancha ya ha sido instalada (de acuerdo 
a las instrucciones) y que la puerta fue 
cerrada por al menos 15 minutos, la tira 
delgada puede ser instalada siguiendo los 
siguientes pasos:
Paso 1. Limpie la puerta y el marco de la 
puerta como está descrito en paso 1 de la 
sección A.  
Paso 2. Cierre la puerta y ligeramente dibuje 
con un lápiz dos líneas verticales exacta-
mente a 20 mm de la parte derecha y otra 
a 20 mm de la parte izquierda de la bisagra 
(una en la puerta y otra en el marco de la 
puerta). Esto le asegurara que la tira está en 
posición correcta cuando la coloque. Luego 
siga pasos 3 y 4 de la sección A.

Mantenga estas instrucciones para futuras recomendaciones! 

PRECAUCIÓN 
• Las tiras de la puerta pueden ser colocadas en cualquier superficie plana 
(madera, plástico y metal), y ser limpiadas fácilmente con un paño húmedo. 
• Las tiras también pueden ser clavadas o atornilladas a través de los ranuras 
del final de las tiras. Si la puerta o marco de la puerta tiene pintura a base de 
agua, las tiras deben ser clavadas o atornilladas.
• Si son usadas en guarderías infantiles, ludotecas, o jardines de infancia las 
tiras deben ser clavadas o atornilladas cada 30 cm.
• Verifique las tiras regularmente para asegurar que estén en su lugar. El tiempo 
mínimo indicado es de cada 3 meses de luego haber colocado las tiras.
• No abra las puertas más de 110° si es que ya están puestas las tiras. Instale 
tapones de puerta si es necesario para evitar que estas se abran mas de lo 
debido y así evitar daños en la puerta y su marco. Si la puerta se abre mas de 
110° es probable que las tiras se desgarren.
• Remover las tiras pegadas puede causar daños en los acabados de superficie 
y pintura. Para prevenir que se dañen los acabados de superficie de la puerta 
y marco, las tiras deben ser removidas cuidadosamente a un ángulo  de 90 
grados desde la puerta.

ACLARACIÓN
Arte Viva B.V. no será responsable por cualquier perdida directa o indirecta o 
daño sufridos por cualquier persona o propiedad por ser resultado de una falla 
en la instalación y/o uso de las tiras diferente a como se indica en las instruc-
ciones, por mal uso, negligencia o modificación de las tiras Figer Alert.

INSTRUCCIONES

FINGER ALERT 110O 
2 TIRAS PARA  LA PUERTA 

1 Tira para la parte de exterior de la puerta
1 Tira para la parte interior de la puerta

Para prevenir el aplastamiento de los 
dedos con la puerta en niños hasta los
4 anos de edad. Se puede colocar en ambos 
lados de la puerta. Para puertas de hasta 
solo 5 cm de grosor. Una puerta con las tiras 
Finger Alert puede abrirse hasta 110°. 
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FINGER ALERT 110O 
2 PROFILS DE PORTES 

1 profil pour le côté interieur de la porte
1 profil pour le côté exterieur de la porte

Évitez vos enfants de se coincer les 
doigts dans la porte (0 à 4 ans).
S’applique les deux côtés de la porte. 
Épaisseur maximale de la porte 5 cm. 
Une porte munie d’une bande peut s’ouvrir 
à 110º au maximum.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Lisez attentivement ces instructions avant d’installer les profils.
Uniquement utilisable à l’intérieur. Arte Viva BV ne peut pas être tenu responsable 
des bandes utilisées à l’extérieur.

Tracez un trait horizontal à une distance de 15 
mm à partir du bas des portes et à la même 
hauteur sur les deux cadres de la porte.

A. Le profil large pour le côté tournant, où 
les charnières ne sont pas visibles quand 
la porte est fermée. Voyez les étapes 1 à 4.
1ère étape. Dégraissez la porte et 
l’encadrement. Éventuellement, poncez 
légèrement pour une meilleure adhésion de 
la colle. Séchez bien.
2ème étape. Fermez la porte. Tracez un 
ligne verticale sur la porte à 35 mm du coin 
de la porte. Tracez une deuxième ligne verti-
cale sur l’encadrement à 50 mm du coin. 
3ème étape a. Enlevez le film de protection 
de la première bande autocollante et collez 
d’abord la partie inférieure du profil sur le 
trait horizontal. Collez le profil sur la porte, 
entre les lignes verticales qui vous avez 
tracé. Enlevez le film de protection de la 
deuxième profil autocollante et collez la  
partie inférieure du profil exactement 
sur le petit trait horizontal pré-tracé sur 
l’encadrement de porte.
3ème étape b. Si les instructions ci-dessus 
– placement des profils à 35 mm et 50 mm 
du coin de la porte  – ne sont pas suivies 
correctement, il peut y avoir un écart de 
sorte que le produit est moins efficace. Cela 
peut mener à des accidents.
4ème étape. Appuyez fortement pendant 2 
minutes, pour que le profil tienne bien sur 
la porte et l’encadrement. Gardez ensuite la 
porte fermée pendant 15 minutes pour une 
adhésion optimale.

B. La profil étroite pour le côté tournant, 
où les charnières sont visibles quand la 
porte est fermée.
Quand le profil large est installée  
conformément aux instructions ci-dessus 
et la porte est fermée pendant au moins 15 
minutes, le profil étroite peut être 
installée comme suivant:
1ère étape. Dégraissez la porte et 
l’encadrement comme il est décrit dans la 
1ère étape, partie A.
2ème étape. Fermez la porte et tracez 
deux lignes verticales à 20 mm à droite et à 
gauche des charnières (une sur la porte et 
une sur le montant). Ainsi vous pouvez bien 
déterminer la position pour coller la profil. 
Suivre ensuite les instructions de la 3ème 
et 4ème étape, partie A.

Conservez soigneusement ces instructions!

AVERTISSEMENT
• Les profils des portes peuvent être apposées sur toutes les surfaces plates 
(bois, matière synthétique ou métal) et peuvent être nettoyées avec un chiffon 
humide.
• Il est aussi possible de fixer les profils avec quelques petits vis. Deux petites 
rainures ont été prévues à cet effet sur le profil. En cas d’application de peinture à 
base d’eau sur les portes et montants, il faut toujours utiliser des vis.
• Pour les haltes crêches et maternelles nous conseillons de visser les profils 
tous les 30 cm.
• Contrôlez tous les 3 mois que les profils de porte sont encore bien fixées, à 
partir du troisième mois après l’installation.
• Une porte munie d’un profil peut s’ouvrir sur un maximum de 110º. Lors d’une 
ouverture plus grande, il faut utiliser une butée pour éviter que la porte ou  
l’encadrement soient endommagés.
• Le détachement du profil de porte peut endommager la couche de la peinture. 
Pour éviter cela, il faut détacher le profil sous un angle de 90º dans le sens de 
la longueur.

MISE EN GARDE
Arte Viva BV ne peut pas être tenu responsable pour des dégats ou dommages 
survenant au Finger Alert en cas de non-respect du suivi des instructions et 
directives ci-dessus.
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se puede ver también en 
voir aussi www.youtube.com/watch?v=Zp9uOb6ENg

Finger Alert 110° 

Por favor lea estas instrucciones cuidadosamente antes de instalar las 
tiras. Las tiras deben ser usadas adentro de las instalaciones. Arte Viva no se 
responsabiliza por tiras usadas al aire libre.

Trace una línea horizontal de 15 mm por 
encima del borde inferior de la puerta y 
también en el marco de la puerta así como en 
el interior y en el lado de las bisagras. 

A. La instalación de la tira ancha se hace 
en el lado de la puerta donde la bisagra no 
es visible cuando la puerta está cerrada. 
Vea pasos de 1 a 4. 
Paso 1. Limpie la puerta y marco de la 
puerta. Puede utilizar papel de lija y pasarlo 
suavemente para una mejor adhesión de la 
cinta. Deje secar bien. 
Paso 2. Cierre la puerta. Ligeramente dibuje 
con un lápiz dos líneas verticales, una en la 
puerta exactamente 35mm desde la esquina 
y otra en el marco de la puerta a exactamente 
50 mm de la esquina.
Paso 3a. Remueva el papel protector de una 
de las tiras. Coloque la tira en la puerta como 
se indico anteriormente asegurándose.Retire 
el papel protector de la segunda tira y coloque 
la tira estrecha en el marco de la puerta a 
partir de la parte inferior en la línea horizontal.  
Paso 3b. Si las instrucciones de instalación, 
explicadas anteriormente, de colocar las tiras 
35 mm y 50 mm desde la esquina de la puerta 
no se siguen correctamente, puede dar como 
resultado una brecha haciendo de las tiras 
menos eficaces y ocasionar un accidente. 
Paso 4. Para asegurar una correcta adhesión, 
pase sus manos firmemente de arriba abajo  
de las tiras por dos minutos. Luego cierre la 
puerta y no la abra por al menos 15 minutos. 

B. La instalación de la tira delgada es para 
el lado donde la bisagra es visible cuando 
está cerrada la puerta. Una vez que la tira 
ancha ya ha sido instalada (de acuerdo 
a las instrucciones) y que la puerta fue 
cerrada por al menos 15 minutos, la tira 
delgada puede ser instalada siguiendo los 
siguientes pasos:
Paso 1. Limpie la puerta y el marco de la 
puerta como está descrito en paso 1 de la 
sección A.  
Paso 2. Cierre la puerta y ligeramente dibuje 
con un lápiz dos líneas verticales exacta-
mente a 20 mm de la parte derecha y otra 
a 20 mm de la parte izquierda de la bisagra 
(una en la puerta y otra en el marco de la 
puerta). Esto le asegurara que la tira está en 
posición correcta cuando la coloque. Luego 
siga pasos 3 y 4 de la sección A.

Mantenga estas instrucciones para futuras recomendaciones! 

PRECAUCIÓN 
• Las tiras de la puerta pueden ser colocadas en cualquier superficie plana 
(madera, plástico y metal), y ser limpiadas fácilmente con un paño húmedo. 
• Las tiras también pueden ser clavadas o atornilladas a través de los ranuras 
del final de las tiras. Si la puerta o marco de la puerta tiene pintura a base de 
agua, las tiras deben ser clavadas o atornilladas.
• Si son usadas en guarderías infantiles, ludotecas, o jardines de infancia las 
tiras deben ser clavadas o atornilladas cada 30 cm.
• Verifique las tiras regularmente para asegurar que estén en su lugar. El tiempo 
mínimo indicado es de cada 3 meses de luego haber colocado las tiras.
• No abra las puertas más de 110° si es que ya están puestas las tiras. Instale 
tapones de puerta si es necesario para evitar que estas se abran mas de lo 
debido y así evitar daños en la puerta y su marco. Si la puerta se abre mas de 
110° es probable que las tiras se desgarren.
• Remover las tiras pegadas puede causar daños en los acabados de superficie 
y pintura. Para prevenir que se dañen los acabados de superficie de la puerta 
y marco, las tiras deben ser removidas cuidadosamente a un ángulo  de 90 
grados desde la puerta.

ACLARACIÓN
Arte Viva B.V. no será responsable por cualquier perdida directa o indirecta o 
daño sufridos por cualquier persona o propiedad por ser resultado de una falla 
en la instalación y/o uso de las tiras diferente a como se indica en las instruc-
ciones, por mal uso, negligencia o modificación de las tiras Figer Alert.

INSTRUCCIONES

FINGER ALERT 110O 
2 TIRAS PARA  LA PUERTA 

1 Tira para la parte de exterior de la puerta
1 Tira para la parte interior de la puerta

Para prevenir el aplastamiento de los 
dedos con la puerta en niños hasta los
4 anos de edad. Se puede colocar en ambos 
lados de la puerta. Para puertas de hasta 
solo 5 cm de grosor. Una puerta con las tiras 
Finger Alert puede abrirse hasta 110°. 
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FINGER ALERT 110O 
2 PROFILS DE PORTES 

1 profil pour le côté interieur de la porte
1 profil pour le côté exterieur de la porte

Évitez vos enfants de se coincer les 
doigts dans la porte (0 à 4 ans).
S’applique les deux côtés de la porte. 
Épaisseur maximale de la porte 5 cm. 
Une porte munie d’une bande peut s’ouvrir 
à 110º au maximum.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Lisez attentivement ces instructions avant d’installer les profils.
Uniquement utilisable à l’intérieur. Arte Viva BV ne peut pas être tenu responsable 
des bandes utilisées à l’extérieur.

Tracez un trait horizontal à une distance de 15 
mm à partir du bas des portes et à la même 
hauteur sur les deux cadres de la porte.

A. Le profil large pour le côté tournant, où 
les charnières ne sont pas visibles quand 
la porte est fermée. Voyez les étapes 1 à 4.
1ère étape. Dégraissez la porte et 
l’encadrement. Éventuellement, poncez 
légèrement pour une meilleure adhésion de 
la colle. Séchez bien.
2ème étape. Fermez la porte. Tracez un 
ligne verticale sur la porte à 35 mm du coin 
de la porte. Tracez une deuxième ligne verti-
cale sur l’encadrement à 50 mm du coin. 
3ème étape a. Enlevez le film de protection 
de la première bande autocollante et collez 
d’abord la partie inférieure du profil sur le 
trait horizontal. Collez le profil sur la porte, 
entre les lignes verticales qui vous avez 
tracé. Enlevez le film de protection de la 
deuxième profil autocollante et collez la  
partie inférieure du profil exactement 
sur le petit trait horizontal pré-tracé sur 
l’encadrement de porte.
3ème étape b. Si les instructions ci-dessus 
– placement des profils à 35 mm et 50 mm 
du coin de la porte  – ne sont pas suivies 
correctement, il peut y avoir un écart de 
sorte que le produit est moins efficace. Cela 
peut mener à des accidents.
4ème étape. Appuyez fortement pendant 2 
minutes, pour que le profil tienne bien sur 
la porte et l’encadrement. Gardez ensuite la 
porte fermée pendant 15 minutes pour une 
adhésion optimale.

B. La profil étroite pour le côté tournant, 
où les charnières sont visibles quand la 
porte est fermée.
Quand le profil large est installée  
conformément aux instructions ci-dessus 
et la porte est fermée pendant au moins 15 
minutes, le profil étroite peut être 
installée comme suivant:
1ère étape. Dégraissez la porte et 
l’encadrement comme il est décrit dans la 
1ère étape, partie A.
2ème étape. Fermez la porte et tracez 
deux lignes verticales à 20 mm à droite et à 
gauche des charnières (une sur la porte et 
une sur le montant). Ainsi vous pouvez bien 
déterminer la position pour coller la profil. 
Suivre ensuite les instructions de la 3ème 
et 4ème étape, partie A.

Conservez soigneusement ces instructions!

AVERTISSEMENT
• Les profils des portes peuvent être apposées sur toutes les surfaces plates 
(bois, matière synthétique ou métal) et peuvent être nettoyées avec un chiffon 
humide.
• Il est aussi possible de fixer les profils avec quelques petits vis. Deux petites 
rainures ont été prévues à cet effet sur le profil. En cas d’application de peinture à 
base d’eau sur les portes et montants, il faut toujours utiliser des vis.
• Pour les haltes crêches et maternelles nous conseillons de visser les profils 
tous les 30 cm.
• Contrôlez tous les 3 mois que les profils de porte sont encore bien fixées, à 
partir du troisième mois après l’installation.
• Une porte munie d’un profil peut s’ouvrir sur un maximum de 110º. Lors d’une 
ouverture plus grande, il faut utiliser une butée pour éviter que la porte ou  
l’encadrement soient endommagés.
• Le détachement du profil de porte peut endommager la couche de la peinture. 
Pour éviter cela, il faut détacher le profil sous un angle de 90º dans le sens de 
la longueur.

MISE EN GARDE
Arte Viva BV ne peut pas être tenu responsable pour des dégats ou dommages 
survenant au Finger Alert en cas de non-respect du suivi des instructions et 
directives ci-dessus.
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se puede ver también en 
voir aussi www.youtube.com/watch?v=Zp9uOb6ENg

Finger Alert 110° 

Por favor lea estas instrucciones cuidadosamente antes de instalar las 
tiras. Las tiras deben ser usadas adentro de las instalaciones. Arte Viva no se 
responsabiliza por tiras usadas al aire libre.

Trace una línea horizontal de 15 mm por 
encima del borde inferior de la puerta y 
también en el marco de la puerta así como en 
el interior y en el lado de las bisagras. 

A. La instalación de la tira ancha se hace 
en el lado de la puerta donde la bisagra no 
es visible cuando la puerta está cerrada. 
Vea pasos de 1 a 4. 
Paso 1. Limpie la puerta y marco de la 
puerta. Puede utilizar papel de lija y pasarlo 
suavemente para una mejor adhesión de la 
cinta. Deje secar bien. 
Paso 2. Cierre la puerta. Ligeramente dibuje 
con un lápiz dos líneas verticales, una en la 
puerta exactamente 35mm desde la esquina 
y otra en el marco de la puerta a exactamente 
50 mm de la esquina.
Paso 3a. Remueva el papel protector de una 
de las tiras. Coloque la tira en la puerta como 
se indico anteriormente asegurándose.Retire 
el papel protector de la segunda tira y coloque 
la tira estrecha en el marco de la puerta a 
partir de la parte inferior en la línea horizontal.  
Paso 3b. Si las instrucciones de instalación, 
explicadas anteriormente, de colocar las tiras 
35 mm y 50 mm desde la esquina de la puerta 
no se siguen correctamente, puede dar como 
resultado una brecha haciendo de las tiras 
menos eficaces y ocasionar un accidente. 
Paso 4. Para asegurar una correcta adhesión, 
pase sus manos firmemente de arriba abajo  
de las tiras por dos minutos. Luego cierre la 
puerta y no la abra por al menos 15 minutos. 

B. La instalación de la tira delgada es para 
el lado donde la bisagra es visible cuando 
está cerrada la puerta. Una vez que la tira 
ancha ya ha sido instalada (de acuerdo 
a las instrucciones) y que la puerta fue 
cerrada por al menos 15 minutos, la tira 
delgada puede ser instalada siguiendo los 
siguientes pasos:
Paso 1. Limpie la puerta y el marco de la 
puerta como está descrito en paso 1 de la 
sección A.  
Paso 2. Cierre la puerta y ligeramente dibuje 
con un lápiz dos líneas verticales exacta-
mente a 20 mm de la parte derecha y otra 
a 20 mm de la parte izquierda de la bisagra 
(una en la puerta y otra en el marco de la 
puerta). Esto le asegurara que la tira está en 
posición correcta cuando la coloque. Luego 
siga pasos 3 y 4 de la sección A.

Mantenga estas instrucciones para futuras recomendaciones! 

PRECAUCIÓN 
• Las tiras de la puerta pueden ser colocadas en cualquier superficie plana 
(madera, plástico y metal), y ser limpiadas fácilmente con un paño húmedo. 
• Las tiras también pueden ser clavadas o atornilladas a través de los ranuras 
del final de las tiras. Si la puerta o marco de la puerta tiene pintura a base de 
agua, las tiras deben ser clavadas o atornilladas.
• Si son usadas en guarderías infantiles, ludotecas, o jardines de infancia las 
tiras deben ser clavadas o atornilladas cada 30 cm.
• Verifique las tiras regularmente para asegurar que estén en su lugar. El tiempo 
mínimo indicado es de cada 3 meses de luego haber colocado las tiras.
• No abra las puertas más de 110° si es que ya están puestas las tiras. Instale 
tapones de puerta si es necesario para evitar que estas se abran mas de lo 
debido y así evitar daños en la puerta y su marco. Si la puerta se abre mas de 
110° es probable que las tiras se desgarren.
• Remover las tiras pegadas puede causar daños en los acabados de superficie 
y pintura. Para prevenir que se dañen los acabados de superficie de la puerta 
y marco, las tiras deben ser removidas cuidadosamente a un ángulo  de 90 
grados desde la puerta.

ACLARACIÓN
Arte Viva B.V. no será responsable por cualquier perdida directa o indirecta o 
daño sufridos por cualquier persona o propiedad por ser resultado de una falla 
en la instalación y/o uso de las tiras diferente a como se indica en las instruc-
ciones, por mal uso, negligencia o modificación de las tiras Figer Alert.

INSTRUCCIONES

FINGER ALERT 110O 
2 TIRAS PARA  LA PUERTA 

1 Tira para la parte de exterior de la puerta
1 Tira para la parte interior de la puerta

Para prevenir el aplastamiento de los 
dedos con la puerta en niños hasta los
4 anos de edad. Se puede colocar en ambos 
lados de la puerta. Para puertas de hasta 
solo 5 cm de grosor. Una puerta con las tiras 
Finger Alert puede abrirse hasta 110°. 
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FINGER ALERT 110O 
2 PROFILS DE PORTES 

1 profil pour le côté interieur de la porte
1 profil pour le côté exterieur de la porte

Évitez vos enfants de se coincer les 
doigts dans la porte (0 à 4 ans).
S’applique les deux côtés de la porte. 
Épaisseur maximale de la porte 5 cm. 
Une porte munie d’une bande peut s’ouvrir 
à 110º au maximum.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Lisez attentivement ces instructions avant d’installer les profils.
Uniquement utilisable à l’intérieur. Arte Viva BV ne peut pas être tenu responsable 
des bandes utilisées à l’extérieur.

Tracez un trait horizontal à une distance de 15 
mm à partir du bas des portes et à la même 
hauteur sur les deux cadres de la porte.

A. Le profil large pour le côté tournant, où 
les charnières ne sont pas visibles quand 
la porte est fermée. Voyez les étapes 1 à 4.
1ère étape. Dégraissez la porte et 
l’encadrement. Éventuellement, poncez 
légèrement pour une meilleure adhésion de 
la colle. Séchez bien.
2ème étape. Fermez la porte. Tracez un 
ligne verticale sur la porte à 35 mm du coin 
de la porte. Tracez une deuxième ligne verti-
cale sur l’encadrement à 50 mm du coin. 
3ème étape a. Enlevez le film de protection 
de la première bande autocollante et collez 
d’abord la partie inférieure du profil sur le 
trait horizontal. Collez le profil sur la porte, 
entre les lignes verticales qui vous avez 
tracé. Enlevez le film de protection de la 
deuxième profil autocollante et collez la  
partie inférieure du profil exactement 
sur le petit trait horizontal pré-tracé sur 
l’encadrement de porte.
3ème étape b. Si les instructions ci-dessus 
– placement des profils à 35 mm et 50 mm 
du coin de la porte  – ne sont pas suivies 
correctement, il peut y avoir un écart de 
sorte que le produit est moins efficace. Cela 
peut mener à des accidents.
4ème étape. Appuyez fortement pendant 2 
minutes, pour que le profil tienne bien sur 
la porte et l’encadrement. Gardez ensuite la 
porte fermée pendant 15 minutes pour une 
adhésion optimale.

B. La profil étroite pour le côté tournant, 
où les charnières sont visibles quand la 
porte est fermée.
Quand le profil large est installée  
conformément aux instructions ci-dessus 
et la porte est fermée pendant au moins 15 
minutes, le profil étroite peut être 
installée comme suivant:
1ère étape. Dégraissez la porte et 
l’encadrement comme il est décrit dans la 
1ère étape, partie A.
2ème étape. Fermez la porte et tracez 
deux lignes verticales à 20 mm à droite et à 
gauche des charnières (une sur la porte et 
une sur le montant). Ainsi vous pouvez bien 
déterminer la position pour coller la profil. 
Suivre ensuite les instructions de la 3ème 
et 4ème étape, partie A.

Conservez soigneusement ces instructions!

AVERTISSEMENT
• Les profils des portes peuvent être apposées sur toutes les surfaces plates 
(bois, matière synthétique ou métal) et peuvent être nettoyées avec un chiffon 
humide.
• Il est aussi possible de fixer les profils avec quelques petits vis. Deux petites 
rainures ont été prévues à cet effet sur le profil. En cas d’application de peinture à 
base d’eau sur les portes et montants, il faut toujours utiliser des vis.
• Pour les haltes crêches et maternelles nous conseillons de visser les profils 
tous les 30 cm.
• Contrôlez tous les 3 mois que les profils de porte sont encore bien fixées, à 
partir du troisième mois après l’installation.
• Une porte munie d’un profil peut s’ouvrir sur un maximum de 110º. Lors d’une 
ouverture plus grande, il faut utiliser une butée pour éviter que la porte ou  
l’encadrement soient endommagés.
• Le détachement du profil de porte peut endommager la couche de la peinture. 
Pour éviter cela, il faut détacher le profil sous un angle de 90º dans le sens de 
la longueur.

MISE EN GARDE
Arte Viva BV ne peut pas être tenu responsable pour des dégats ou dommages 
survenant au Finger Alert en cas de non-respect du suivi des instructions et 
directives ci-dessus.
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se puede ver también en 
voir aussi www.youtube.com/watch?v=Zp9uOb6ENg
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